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ara de, de quem sinto falta todos os dias.
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— Precisamos sair daqui — disse Joan. Estavam todos espremidos em um beco sem
safda, mas nio podiam permanecer ali. Um guarda patrulhava a margem do rio, com
um broche dourado distinguindo-o das pessoas dispersas no caminho. — Tem um
guarda...

— Eu vi — disse Nick, sombrio.

— S40 dois. — Aaron indicou uma mulher mitida mais adiante no barranco, com
um brilho dourado na gola de sua camisa. Joan sequer a tinha notado.

Um vento frio soprou sobre o rio, atravessando o vestido de gaze de Joan. Ela que-
ria ainda ter seu casaco, mas precisara se livrar dele na noite anterior, e nio havia como
recuperd-lo agora. Cruzou os bragos enquanto examinava os guardas e o horizonte
desconhecido. Para onde poderiam ir?

Do outro lado do Témisa, torres de vidro refletiam o céu trovejante. Uma ima-
gem colorida cintilava em uma delas: uma serpente marinha engolindo um navio a
vela. Agora os brasdes dos monstros estavam por toda parte: ledes alados e serpentes
estampados em prédios, tremulando em bandeiras. Um lembrete de que o mundo ji
ndo pertencia mais aos humanos.

Agora quem reinava eram os monstros.

Joan se voltou para Jamie:

— Acha que sua familia ajudaria a gente? — Os Liu se lembrariam da linha do
tempo anterior. Certamente os acolheriam.

O vento ergueu os fios lisos do cabelo preto de Jamie. Ele parecia perdido em seus
pensamentos desde o desaparecimento de Tom, mas agora parecia se esforgar para

manter o foco.
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— O territério dos Liu fica logo do outro lado do rio. Se conseguirmos chegar I4...

O restante das palavras se perdeu no ribombar préximo de um motor. Joan e os
outros recuaram instintivamente para as sombras quando um barco negro como um
carro funebre surgiu sob a Ponte de Londres, avangando no ritmo lento e ameagador
de uma patrulha. O ledo dourado da Corte Monstro se destacava em sua lateral, dentes
e garras prontos para o ataque.

A prima de Joan, Ruth, praguejou em voz baixa:

— Bem, nao podemos ficar aqui.

Ao lado de Joan, Nick se mexeu, um musculo repuxando em sua mandibula. Joan
sabia o que ele estava pensando. Na tltima vez que buscaram reftigio com os Liu, Nick
fora contido, € sua mente, controlada. Joan quase esperava que ele discutisse agora,
mas, depois de um instante, apenas assentiu.

— Vamos — disse ele.

Eles se misturaram a pequena multido, tentando se camuflar, tentando nio parecer
os fugitivos que eram. Joan sabia que deveria manter a cabega baixa, mas nio resistiu a
langar outro olhar através do rio. Essa nova Londres era uma criatura estranha. Fumaga
escura subia das chaminés e se assentava no céu como um manto sombrio. Marcos
familiares haviam desaparecido — a Tower Bridge, a ctipula da St. Paul. Em seu lugar,
erguia-se uma nova linha do horizonte de espinhos géticos e picos de vidro.

Algumas centenas de passos a oeste, a Ponte de Londres se estendia sobre o rio.
Nio a ponte de concreto pritica que Joan conhecia, mas a que Eleanor devia ter arras-
tado até ali — a Velha Ponte de Londres, com suas casas e lojas pitorescas e estranhas,
como uma mindscula vila shakespeariana sobre o TAmisa.

Ali, no calgadio, um homem passou em uma tinica romana, seguido de uma mu-
lher em um vestido medieval, o pesado veludo varrendo o chio. Estava claro que os
monstros jd nio tinham medo de ser descobertos.

Joan engoliu em seco. Tudo aquilo estava errado. Errado. Esse mundo nio deveria
existir. Sua irmd, Eleanor, havia tomado o controle da linha do tempo, remodelan-
do-a em uma onde os monstros reinavam. Ela usara Joan e Nick para conseguir isso.
Colocara uma arma na cabega de Joan e dera a Nick uma escolha: Joan ou o mundo.

Joan sabia o que Nick faria. Tinha tanta certeza. Nick fora um matador lendério
de monstros: o heréi humano que matava predadores. Diante da escolha entre conde-
nar a humanidade e salvar Joan, ele sé poderia fazer uma coisa. Joan fechara os olhos,
esperando a morte.

Mas Nick escolhera Joan.
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Agora Joan tentava, sem sucesso, captar o olhar dele. Ele estava do outro lado do
caminho, andando com Jamie e Ruth, uma mecha escura de cabelo escondendo sua
expressdo. Joan tinha a sensag¢io de que ele a evitava. Nio o culpava. Ele devia estar se
arrependendo da decisdo, agora que tinha visto tudo aquilo.

— Ei — murmurou Aaron, acompanhando o passo dela.

Joan tentou sorrir para ele.

— Fico esperando ser presa a qualquer momento. Ou coisa pior.

Aaron fingiu alongar o pescogo para verificar os guardas.

— Eles ainda estdo s6 patrulhando — tranquilizou-a. — Nio sabem que estamos
aqui.

Joan assentiu. Uma parte dela mal acreditava que Aaron estava ali. Por meses,
guardara consigo a lembranga dele, em siléncio. Na privacidade da prépria mente, evo-
cara aquela voz aristocritica que a fazia pensar em palacetes espagosos e internato, sem
jamais acreditar que voltaria a ouvi-la. Ndo queria que ele estivesse em perigo assim —
fugindo com ela outra vez. Porém, uma parte de si estava terrivelmente, egoisticamente
feliz de té-lo de volta.

Aaron passou uma mio cansada pelo cabelo dourado. Asvezes, era dificil ver além
de sua beleza de outro mundo, mas Joan o conhecia bem o bastante para notar as olhei-
ras, o tom acinzentado da pele. Quando fora a tltima vez que ele dormira? Quando
qualquer um deles dormira?

— Vocé estd bem? — perguntou Aaron.

Joan estava prestes a perguntar o mesmo.

— Evocé?

— Ah, claro. Adoro o que sua irma fez com o lugar.

A respirag¢io de Joan escapou num riso curto, surpreendendo-a.

— E como se o Drécula tivesse construido uma cidade. S8 nuvens escuras e es-
pinhos. — Ao falar, ouviu passos que se aproximavam. Engoliu em seco e ajeitou o
cabelo, mantendo o pescogo coberto.

Sob os pés, as pedras do calgamento eram cinza-tempestade. Os passos de Aaron
soavam ritmados e regulares sobre elas. Um batimento constante. Joan tentou se con-
centrar nisso enquanto caminhava, e nio na sensa¢ao rastejante em sua nuca.

J4 estivera entre monstros antes, claro; era mezo monstro ela mesma. Aaron, Ruth e
Jamie eram monstros. Mas... assim que acordara nesse novo mundo, uma parte animal
dentro de si percebeu a mudanga, quase pdde sentir um cheiro almiscarado no vento,
sob a fumaga e o sal do rio na cidade. Seu corpo soubera instintiva e imediatamente
que ela j4 ndo estava no topo da cadeia alimentar.



< 4 {4 VANESSA LEN

Do outro lado do caminho, a postura de Nick parecia casual, mas era apenas apa-
réncia. Ele também sentia. Quando um homem de peruca de juiz esbarrou nele, os
olhos de Nick se voltaram para as mios do sujeito, acompanhando-o até que saisse de
alcance.

Joan cedeu ao arrepio na nuca e olhou por sobre o ombro. O guarda de manto ne-
gro se aproximava. Ela apressou o passo, cruzando o olhar com Ruth ao fazé-lo. Ruth
assentiu, murmurando algo para Nick e Jamie.

J4 estavam quase na ponte. A frente, uma ingreme escadaria de pedra levava ao
limite sul, marcado por uma constru¢io maciga — que podia ser chamada de castelo
— que parecia projetar uma sombra sobre toda a cidade.

— O Portdo de Pedra — disse Aaron.

Espigbes se projetavam das ameias e dos merldes que coroavam o portio: esferas
escuras em hastes finas, balangando ao vento. — O que sio aquelas coisas? — Joan se
perguntou em voz alta. Cata-ventos? Mas havia tantos...

Aaron prendeu arespiragao.

— Sua irmi é realmente terrivel.

— O qué?

— Nio se preocupe. Nio olhe para elas.

— Parecem vegetais podres — disse Joan. — Como... — Ela parou. A brisa trou-
xera um leve cheiro de decomposigio.

O sr. Larch, professor de Historia, certa vez falara sobrea Velha Ponte de Londres:
“era comum expor cabegas de traidores em estacas, mergulbadas em piche para retardar
a decomposigio.”

— Joan — disse Aaron, baixinho. — Nio fique encarando, nio num lugar como
este. Vai levantar suspeitas. As pessoas vao achar que vocé conhece alguém nas ameias.

Joan desviou o olhar de volta para ele, sentindo-se enjoada e terrivelmente ingé-
nua. Nem sequer percebera que havia pessoas 14 em cima, muito menos que, a0 enca-
rd-las, estava colocando a si mesma e aos outros em perigo.

Os olhos cinzentos de Aaron estavam da mesma cor das nuvens tempestuo-
sas acima. Ele jd vira cenas assim antes, ela percebeu. Talvez na Idade Média, ou no
Renascimento, periodos em que cabegas de traidores numa ponte nio eram mais dig-
nas de nota do que barcos no TAmisa.

Joan nunca estivera tdo consciente de sua criagdo protegida. Nascera e crescera
na seguranga de Milton Keynes e Londres do século XXI. Nunca vira um homem
enforcado ou um corpo exposto como aviso. Jamais imaginara que Londres poderia
ser transformada naquilo, suas antigas crueldades ressuscitadas.
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Ela olhou de novo para a margem norte, para os brasdes de monstros livremente
exibidos. Em um mundo em que monstros dominavam os humanos, que novas cruel-
dades teriam surgido?

— Vamos logo pra ponte — disse ela. Quanto mais ripido chegassem 4 margem
norte, ao territério dos Liu, mais ripido estariam seguros. E entdo poderiam descobrir

como consertar tudo aquilo.

— Mas que inferno medieval é esse? — perguntou Ruth enquanto todos subiam
apressados a escadaria de pedra rumo a ponte. — Essa cidade inteira tem uma energia
péssima.

A voz dela foi quase engolida pelo rugido da dgua. A escadaria os levava até os
suportes de madeira da ponte, pilares enormes que revolviam o rio em corredeiras.
Eleanor certa vez descrevera esse barulho como o de cem cachoeiras. Para Joan, porém,
parecia mais o oceano: d4gua batendo contra rochas e penhascos.

Acima deles, na ponte, uma faixa dourada e azul-pavio saudava os viajantes:
ELEANOR, SEMPER REGINA! CELEBREM SEU JUBILEU!

— Semper Regina? — disse Nick, secamente. — Como se tem jubileu se é sempre
rainha?

— Ouvi alguém comentando sobre isso no calgadio — comentou Ruth. — Ela
obriga os suditos a celebrar seu reinado a cada cinquenta anos. Festas imensas. — E
para Joan: — Sem ofensa, mas sua irmd é uma narcisista completa.

Eleanor ndo é minha irmd, Joan quis dizer. Porque nenhuma irma sua teria tortu-
rado e assassinado pessoas que ela amava. Nenhuma irm3 sua teria eriado uma linha
do tempo em que humanos sofriam sob o dominio de monstros.

— Podemos opinar de forma mais discreta sobre a rainha deste lugar amaldigoa-
do? — sibilou Aaron. — A dltima coisa que quero é que minha cabega v4 parar na
estaca!

— Duvido que alguém consiga nos ouvir com esse estrondo todo — disse Jamie.
— Além disso, somos os inicos na escadaria.

Joan olhou para baixo. O calgadio estava cheio de gente, mas Jamie tinha ra-
zao. Ninguém os havia seguido. Podiam falar abertamente por um momento. —
Precisamos ter uma estratégia caso sejamos pegos — disse ela depressa. — Se formos
capturados...

— Nio vamos ser capturados — insistiu Aaron.

— Mas se formos, nds somos as Unicas pessoas neste mundo que sabem que
Eleanor mudou a linha do tempo. Os Liu saberio que havia algo melhor antes disso,
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mas s6 terdo fragmentos. Precisamos garantir que pelo menos um de nés chegue em
seguranga.

— Vamos conseguir atravessar — insistiu Aaron.

Ele acreditava mesmo nisso ou s6 queria acreditar?

— Aaron, se os guardas nos virem...

— Eles ndo verdo — disse Aaron. — Vamos manter a cabega baixa e seguir com a
multiddo. Os guardas 14 em cima estario ocupados demais orientando o trifego para
se incomodarem com pedestres.

— Talvez eu tenha sido um pouco otimista — acrescentou Aaron quando chegaram
a0 topo.

— Talvez tenba sido? — perguntou Nick, em tom neutro, o cabelo e as roupas
chicoteando ao vento.

A ponte fervilhava de guardas, patrulhando de um lado a outro, revistando pedes-
tres e carros. Diferente dos da margem, estes usavam uniforme: casacos vermelhos e
calgas cinza-carvio. Ledes alados da Corte estavam bordados em dourado nas mangas.

Mais adiante, depois do castelo-guarita com suas cabegas decepadas, a cena se tor-
nava surreal: lojas e casas charmosas alinhadas em terragos agrupados, interrompidas
por prédios que haviam sido cravados no meio da rua, com os andares mais baixos
abertos para permitir a passagem do tréfego.

— Parece que a Lagarta Comilona tez um tinel — disse Nick.

— A o qué? — perguntou Aaron, distraido.

Joan abriu a boca para explicar, mas apenas balangou a cabega. Aaron nio tinha
muitas referéncias culturais depois da era vitoriana.

— Nio podemos atravessar aqui — disse ela. — H4 guardas demais.

— Nio podemos descer de volta! — argumentou Ruth. — Alguém vai nos ver.
Achariam suspeito.

— Nio hd garantia de que outro caminho seja mais seguro — disse Jamie.
— Olbem. — Ele indicou o rio com um aceno. — A Ponte de Southwark desapareceu,
a Ponte do Milénio também. Pelo menos esta rota estd movimentada.

— Eleanor estd controlando as passagens — percebeu Joan. Ela também havia
eliminado a Tower Bridge.

— Nio podemos ficar parados aqui — disse Ruth, impaciente. — Nio podemos
parecer suspeitos. Vamos.

Ela agarrou o brago de Joan, puxando-a para a corrente de gente que seguia rumo
a0 norte, € 0s outros a acompanharam.
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Enquanto caminhavam, os sons da multiddo se misturavam ao rugido da dgua e
ao grasnar de gaivotas e pombos. A atmosfera era estranha. Energia ruim, como Ruth
dissera. Joan podia sentir. Os londrinos costumavam estar atentos ao redor, mas as
pessoas desta linha do tempo pareciam diferentes. Observavam umas as outras com
olhos duros, como se qualquer um pudesse ser perigoso.

Joan girou os ombros, tentando aliviar a tensio. Gotas grossas de chuva comega-
vam a cair. Respirou fundo o cheiro de madeira e pedra molhadas, e langou um olhar
a Jamie.

— Tudo bem? — sussurrou ela. Jamie odiava umidade.

Ele piscou como se nem tivesse notado o clima. Na verdade, isso preocupava Joan
ainda mais. Jamie mal falara desde que haviam chegado ali sem seu marido, Tom. Nos
momentos finais, Joan usara seu poder para proteger a todos das mudangas de Eleanor
nalinha do tempo. Mas Tom ainda estava avangando contra Eleanor, tentando deté-la.
Quando as mudangas ocorreram, ele estava fora da prote¢io de Joan.

Ela diminuiu o passo até se alinhar com Jamie.

— Nés vamos encontrd-lo — sussurrou.

Jamie olhou para o chio porum instante, os longos cilios se abaixando. Para alivio
de Joan, ele a encarou de novo ao erguer os olhos.

— Ele é um sobrevivente — concordou. — Tem de estar em algum lugar.

— No rio ou nos canais — disse Joan.

Os Liu saberiam onde encontrd-lo, pois eles e os Hathaway eram aliados. Com
certeza saberiam onde ele estava.

Jamie ergueu discretamente a aba do casaco para olhar sua buldogue toy, Frankie,
como se quisesse se certificar de que ela, pelo menos, ainda estava ali. Tinha-a aconche-
gado bem, o nariz achatado fungando contra sua camisa.

Jamie abriu a boca para falar outra vez, mas franziu o cenho quando algo chamou
sua atengao.

Joan seguiu seu olhar. A multiddo rareava mais adiante, abrindo espago em torno
de uma escultura estranha no calgamento, a uns cinquenta passos. Era uma gaiola de
bronze do tamanho de um barril de cerveja, e um selo real fora soldado na lateral: a ca-
be¢a de um ledo coroado, rosnando, sob um fundo de penas de pavio em leque e rosas.
A gaiola fazia parte de um conjunto de trés. Serza arte publica? Talvez fossem assentos.

Exceto que... uma sombra estranha se movia dentro da primeira gaiola.

Joan olhou mais de perto, tentando compreender. E entdo prendeu a respiragio.

Havia uma pessoa naquela gaiola; ele fora for¢ado a se encolher em posigio fetal,
joelhos contra o peito, costas dolorosamente curvadas. E agora Joan percebia que as
outras gaiolas também continham pessoas. Abriu aboca e a fechou. Quase podia ouvir
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avozde Aaron em sua cabega: “Ndo fique encarando.” Mas era como se seu cérebro nio
conseguisse processar a ideia. Havia homens em gaiolas em uma rua de Londres. Uma
onda de horror a invadiu, pior do que quando vira as cabecas nas estacas.

Adiante, uma mulher parou em frente a primeira gaiola, sua cesta de rosas verme-
lhas quase tombando. Por um instante, Joan pensou que fosse sussurrar algo reconfor-
tante 20 homem ali dentro, mas, em vez disso, ela cuspiu nele, acertando seu rosto. Ele
estremeceu, e Joan também, involuntariamente. O coragdo dela disparou.

A respiragio de Nick falhou. Ele também tinha visto.

— Continuem andando — rosnou Aaron.

— Aqueles homens sio humanos? — perguntou Nick, e o estébmago de Joan se
revirou com aideia.

— Vai perder o controle se forem? — perguntou Aaron a cle.

— S40? — insistiu Nick.

— Nio estou perto o bastante para ver.

Aquilo soara como uma recusa, mas, ao passarem pela primeira gaiola, Aaron ba-
teu com dois nds de dedos elegantes nas grades superiores, fazendo o prisioneiro erguer
o olhar, assustado; pensou que Aaron fosse machucd-lo.

O estdmago de Joan se revirou. O homem ji estava sofrendo — ela podia ouvir
seus suspiros curtos e doloridos — e a gaiola era pequena demais para ele. A prépria
gaiola era obscenamente bela para um propdsito tao terrivel, o latdo polido, o selo real
trabalhado com tanto primor que a pelagem do ledo, as penasde pavio e as rosas pare-
ciam reais. Uma pequena placa dourada no topo dizia Damnatio ad bestias. A seguinte
dizia Damnatio ad gladium.

As palavras eram familiares: Joan jd as ouvira antes, talvez numa aula de Histéria.
Mas o que significavam?

Aaron esperou até alcangarem um espago vazio da ponte, uma brecha entre os
prédios, com o rio espumando abaixo.

— Sim — falou. — S4o humanos, todos os trés.

Nick parou, as pupilas dilatadas. Sua expressio estava tio perigosa que Joan teve
certeza de que ele voltaria para arrombar aquelas gaiolas. Ela sentia o mesmo. Queria
voltar e libertar aqueles homens. Ndo podiam simplesmente deixd-los.

Aaron se interpds diante de Nick.

— Vocé nio pode ajudi-los. Entende isso, ndo entende?

— Saia da minha frente — rosnou Nick. Seu fisico musculoso fazia Aaron parecer
mais franzino e jovem do que era.

Joan viu vultos vermelhos pelo canto do olho.

— Dois casacos vermelhos vindo para ¢4 — sussurrou.
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As mios de Aaron se fecharam ao lado do corpo. Ele temia os guardas, mas Nick
também causava medo, pois jd fora uma figura bem mais aterrorizante que qualquer
guarda.

— Precisamos continuar andando — sussurrou Aaron.

Nick voltou o olhar para os guardas, com a mandibula rigida. Mas Aaron tinha
razio, e ele sabia disso. Caso se deixassem ser mortos, seria o fim. N4o haveria ninguém
para consertar alinha do tempo, e tZnham de conserti-la. Ele fechou os olhos e, por um
instante, Joan pdde ler tudo em seu rosto. Ex fiz isso. Aqueles homens estio enjaulados
por minha causa. Entdo ele assentiu com firmeza e se obrigou a andar outra vez.

Passaram pelo vdo de um prédio atravessado na rua e emergiram diante de um
imenso arco de pedra que marcava a extremidade norte da ponte. E... o coragio de
Joan afundou. Bloqueios haviam sido montados, como postos de controle em um
aeroporto.

Havia cinco filas, com guardas revistando bolsas e os selos que os monstros usa-
vam como identifica¢do. Droga. Nem ela, nem Nick tinham selos. E Aaron, Ruth e
Jamie seriam descobertos se usassem os deles. Joan diminuiu o passo quando se apro-
ximaram das filas, observando os guardase tentando decidir o que fazer.

— O ultimo guarda i esquerda nio verifica com tanta frequéncia — murmurou.
— Talvez um em cada dez.

— Somos cinco — sussurrou Ruth em resposta.

Joan também nio gostava das probabilidades.

— Talvez devéssemos voltar. — Mas, ao dizer isso, uma mulher se afastou de uma
das filas do meio, seguindo de volta para o sul. Um guarda correu atris dela, gritando
por sua identidade. Eles estavam atentos.

— Fila da esquerda, entdo — disse Ruth.

Joan ficou atrds de uma mulher de cabelos castanho-claros, cortados de forma
brutalmente reta. Os outros se alinharam atrds dela.

— Vamos andando! — bradou o guarda do bloqueio 4 frente. A voz era estrondo-
sa, uma voz de ator. Combinava com a barba e o bigode pretos e espessos. — Todos
queremos jantar!

Havia umas quinze pessoas entre Joan e o guarda. J4 estava perto o suficiente para
ver os detalhes do uniforme dele. O pesado casaco de 14 estava manchado de chuva,
mas os botdes de latdo brilhavam, polidos. O ledo alado da Corte Monstro estava bor-
dado na manga esquerda em fio dourado.

A fila avangou, e Joan e os outros avangaram junto. Ao redor, pessoas reviravam
bolsas e bolsos, pegando seus selos.
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O territério dos Liu estava tentadoramente préximo, logo além do bloqueio. Joan
nunca quisera tanto chegar a uma rua comum com prédios de escritério sem graga.

A mulher a frente de Joan sorriu para ela.

— Eu nio ficaria tdo preocupada, meu bem. Essas revistas sdo apenas precaugio.
As pessoas sempre dizem que avistaram rebeldes, mas nunca ¢ verdade. Sempre ¢ alar-
me falso. — Ela abriu o sorriso, mostrando os dentes, como se tivesse feito uma piada.

A mulher carregava uma cesta de rosas, e Joan a reconheceu de repente. Era a mes-
ma que cuspira no homem enjaulado. No pulso, usava uma pulseira de prata com um
pingente grande: um grifo. Pertencia a familia Griffith, com o poder de induzir verda-
des. Joan sentiu o corpo inteiro se retesar ainda mais.

— Eles sé:se preocupam com identidades ao por do sol — disse a mulher, como
se Joan tivesse perguntado. — Nesta hora do dia, é s6 para cumprir cota. Os guardas
querem pegar alguns humanos fora do toque de recolher.

Os pelos da nuca de Joan se erigaram.

— Toque de recolber? — ela deixou escapar. Mal dissera, jd desejava nio ter dito.
Sentiu, mais do que ouviu, Nick mudar o peso entre os pés atrds dela.

A mulher interpretou mal aexpressao de Joan.

— Eu sei que ainda nio ¢ exatamente pér do sol — falou. — Mas jd estd perto.
Sempre digo que os humanos deveriam ser mantidos sob rédea curta.

As rosas da mulher tinham um perfume enjoativo e doce, como se tivessem sido
borrifadas com esséncia. Joan podia senti-lo como bile no fundo da garganta.

— Pode passar! — disse o guarda, fazendo a mulher se virar. — Préxima!

E entio, finalmente, chegou a vez de Joan. O guarda a chamou com um gesto, as
luvas brancas brilhando. Joan prendeu a respira¢io, desejando que ele simplesmente os
deixasse passar. Que nio conferisse suas identidades. Mas, ao se aproximar, ele incli-
nou a cabega, franzindo o cenho.

Joan engoliu seco. Esquecera de manter os olhos baixos. Seria ele um Oliver como
Aaron? Seria capaz de diferenciar monstros de humanos apenas olhando? Quando ji
se preparava para correr, o guarda ergueu a voz, gritando:

— Parem aquele homem!

Houve um alvorogo atrds deles. Joan se virou a tempo de ver um homem ruivo cor-
rendo para o sul, talvez tentando passar pelo prédio atravessado e saltar da ponte. Joan
estremeceu; se esse fosse o plano, era um plano de morte. Ninguém sobreviveria aquele
salto. A Velha Ponte de Londres nio se parecia em nada com as pontes da Londres
dela. Abaixo, a 4gua fervia em corredeiras violentas.

Os casacos vermelhos, porém, o cercaram, e em segundos ele foi capturado. Mal
conseguira correr vinte passos.
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— Ainda nio ¢ p6r do sol! — gritou o homem, desesperado. — Nio estou que-
brando o toque de recolher! Eu... — A palavra foi cortada por um soco no estémago.
Ele arquejou.

— Joan! — sussurrou Ruth, aflita.

A multidio avangou, empurrando Joan. A frente, o guarda acenava para que ela
passasse, impaciente.

— Venha! — ordenou, as luvas brancas reluzindo.

Ao fundo, punhos e botas socavam carne. Joan forgou a atengdo de volta para a
estrada, obrigou-se a andar.

Depois de um segundo relutante, ouviu Nick atrds dela.

“Parada!’; ela imaginou o guarda gritando. “Mostre sua identidade!” Em vez dis-
so, ele disse, com impaciéncia:

— Sigam andando, sigam andando! Nio atrasem a fila! Continuem andando!

Joan sé voltou a respirar quando ji estavam além do arco. Quando avangaram pela
rua e viraram a esquina, fora do alcance da ponte. Entio inspirou com um estremeci-
mento, o horror dos tltimos minutos a alcan¢ando.

Ruth se curvou, como se tivesse acabado de correr uma maratona.

— Meu cabelo estd grisalho agora, nio é2 Envelheci nos tltimos dois minutos.

Joan afastou um cacho escuro do rosto da prima, tentando ignorar o tremor da
prépria mio.

— Sim, completamente grisalho.

Nio acreditava que ainda estivessem vivos. Que realmente tivessem conseguido
alcangar territdrio seguro.

Se é que algum lugar no mundo ainda pudesse ser chamado de seguro.

Tinham parado em uma rua ldgubre de prédios altos em um estilo que nio pare-
cia exatamente vitoriano para Joan: terragos estreitos de tijolos cinza-carvio, com jane-
las pequenas de aspecto prisional. A casa dos Liu tinha de estar porali, sé precisavam
encontri-la.

— Acho que temos um problema — disse Jamie. Havia algo estranho em sua voz.

— Um problema? — Joan seguiu o olhar dele até um disco de bronze aparen-
temente comum incrustado no calgamento. Estava gravado com uma 4rvore estéril,
sem folhas, ressecada. — E um ulmeiro queimado — disse devagar. — O brasio dos
Argent.

Adiante, ela avistou outro disco, a uns cinco passos. E mais outro, e outro, até o
fim da rua.

— Achei que aqui fosse territério dos Liu.
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— Deveria ser — respondeu Jamie, apreensivo. — Acho que os territdrios
mudaram...

Joan viu entdo a mesma percepgio despontar no rosto de todos.
Eles jd ndo conheciam mais aquela cidade.
— Novo mundo. Novas regras — murmurou Aaron.

Um raio do sol poente riscou as janelas acima. O sol estava se pondo. Joan imagi-

nou guardas rondando as ruas, cagando humanos apés o toque de recolher, e um fio
de gelo deslizou por sua espinha.

Precisariam aprender r4pido as novas regras se quisessem sobreviver.



Sob o céu tempestuoso, os prédios pareciam funebres. A tnica cor verdadeira vinha
das rosas vermelhas plantadas em vasos empoeirados nos parapeitos das janelas.

Na ponte, as pessoas vestiam trajes de quase todas as épocas. Ali, porém, as roupas
eram sombrias. Exceto por um ou outro traje georgiano ou tnica romana, a maioria
usava 1 cinzenta ou preta, combinada a um tecido leve e translicido que Joan nio
reconhecia.

Se nio tivesse acabado de subir do T4misa, ela estaria perdida. Nada ali lhe era
familiar, nem a arquitetura, nem as placas de rua com brasées dos Argent.

Aaron recuou para debaixo da estreita cobertura de um beiral e fez uma careta ao
ver 0 qudo imido estava seu terno.

— Precisamos encontrar uma estalagem.

— Minha familia vai nos ajudar — disse Jamie. — S6 precisamos achd-los.

— Podemos procurar amanhi — sugeriu Aaron. — Agora, temos que sair das
ruas. Vai escurecer logo.

Ele ndo precisou dizer o resto. Joan e Nick ji estavam quebrando aquele esttpido

toque de recolher.

Nio estava particularmente frio, mas o céu logo se abriu em uma chuva torrencial.
Nick caminhava em siléncio, mios nos bolsos, o cabelo escuro colado a cabeca, a ca-

misa grudada no peito. Nio dissera quase nada desde que deixaram aqueles homens
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na ponte. Joan sabia que ele se culpava pelo que estava acontecendo com eles. Por ter
escolhido criar aquele mundo em vez de deixd-la morrer.

Ela tentou prender o olhar dele, mas seus olhos permaneciam fixos no chio.
Abragou o préprio corpo, e a distincia entre os dois comegou a lhe parecer uma coisa
fisica, um aperto no peito do qual nio conseguia se livrar.

A chuva esvaziara as ruas. De vez em quando, alguém passava apressado, prote-
gendo a cabega com o casaco ou uma bolsa. Mas, na maior parte do tempo, nio havia
ninguém.

— O que serd que acontece com humanos pegos depois do toque de recolher? —
perguntou Joan.

Os outros apenas piscaram para ela, e Joan percebeu que era a primeira coisa que
alguém dizia em um bom tempo.

— Porque, na ponte, pareceu que aquele homem estava disposto a morrer em vez
de ser capturado — continuou. O horror daquela ponte a atingiu de novo. — Eleanor
colocou aquelas cabegas nas ameias. Ela...

Jamie a interrompeu.

— Eu via cabega de Guy Fawkes exposta uma vez. Em 1606.

— O qué? — perguntou Joan, at6nita.

— Ano da peste — disse Ruth, em tom tenso. Ela olhava para baixo, como se
inspecionasse os préprios sapatos, mas Joan teve a impressio de que sua atengdo estava
em outra coisa.

No canto da visdo de Joan, surgiu um uniforme vermelho. Um guarda, a poucos
passos de distincia. O medo percorreu seu corpo. Teria ouvido algo comprometedor?
Talvez nio, a chuva ainda rugia em volta.

— Foi um salto errado — disse Jamie a Ruth, tentando soar casual. — Um dos
meus primeiros encontros com Tom... — Sua voz vacilou. = A gente... a gente tinha
mirado em 1597. Querfamos ver Sonho de uma Noite de Verdo no Globe.

O guarda continuou andando, até que o uniforme foi engolido pela chuva.

— Ele estd fora do alcance da voz — disse Joan.

Jamie desabou, aliviado.

—E por isso que nunca vou a pegas originais de Shakespeare — resmungou
Aaron. — Um salto errado e vocé acaba coberto de carogos negros, tentando se ex-
plicar para o NHS.

— Esse é o problema, é2 — murmurou Nick.

Aaron piscou para ele como se s6 entdo tivesse percebido que estavam falando de
gastar vidas humanas.



SEMPRE UM VILAO <% 15 4

— Mais um por pouco — murmurou Ruth. — Precisamos sair das ruas. Nossa
sorte nio vai durar.

Joan assentiu, mas pela primeira vez se perguntou se e72 mesmo apenas sorte.
Certamente, se Eleanor tivesse espalhado suas descrigoes, os guardas jd os teriam para-
do. Eram um grupo distinto. Mas... e se Eleanor #do soubesse que haviam escapado? E
se ela ndo tivesse posto guardas para procuré-los?

Joan relembrou os tltimos momentos da batalha. Enquanto o mundo se trans-
formava ao redor deles, o poder de Eleanor golpeava o escudo de Joan e, nos instan-
tes finais, aquele escudo rachara. Talvez Eleanor acreditasse que ele havia falhado por
completo.

Ao virarem a esquina, Joan foi arrancada dos pensamentos. O sapato liso demais
dos anos 1920 escorregou na borda molhada de um disco dos Argent. Ela deslizou,
mas ndo caiu, pois a mio de Aaron se fechara em seu cotovelo.

— Valeu — disse, um tanto mortificada, o coragio disparado.

Podia apostar que Aaronjamais havia caido na vida. Era quase sobrenaturalmente
impecdvel. Até a chuva apenas servira para estilizar sua aparéncia de modo artistico;
ele podia ter saido direto dali para um ensaio fotogréfico da Vogue. Joan afastou os
préprios cabelos grudados no'rosto. Suspeitava que parecia mais um gato molhado.

Ao menos a chuva estava finalmente diminuindo. Ou talvez Joan j4 tivesse se acos-
tumado, porque todos os outros ainda caminhavam encolhidos. Ela ergueu o rosto;
mal conseguia sentir as gotas caindo. Também nio sentia o vento rodopiando sob a
saia.

A percepgio a atingiu como um soco. Seus sentidos estavam embotando; ela esta-
va entrando em um lapso de distanciamento. Respirou fundo, tentando nio entrar em
panico. Nio podia parar ali. As pessoas notariam se estivessem parados sem motivo.
“Concentre-se”, disse a si mesma. Cerrando os punhos com for¢a, como Aaron a ensi-
nara, fixou-se na dor das préprias unhas.

Aaron franziu o cenho, como se tivesse visto algo em sua expressio, e Joan perce-
beu que ele ainda a segurava.

— Estd tudo bem? — perguntou.

Quase sem perceber, Joan se concentrou nele — no calor do toque, na pressio
dos dedos contra sua pele nua. E, & medida que fazia isso, a chuva voltou a cair de
verdade. Ela soltou o ar, profundamente aliviada. O lapso havia terminado.

— Sim — disse. — S6 perdi o equilibrio.

Ela tinha a situac¢io sob controle. Estava bem.

Aaron lang¢ou-lhe um olhar demorado antes de soltd-la com delicadeza.
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Quando chegaram a Covent Garden, a noite jd cafa. A rua estava escorregadia de chuva,
as sarjetas cheias de pogas que brilhavam sob a luz dos lampides. Aquela drea deveria
estar repleta de lojas turisticas sofisticadas e bares, mas os prédios estavam decadentes,
com tijolos lascados e tinta descascando. Grades de ferro fechavam as janelas.

Alguns cafés ainda estavam abertos. Passaram diante de um, um estouro de luz e
barulho na escuridio: Jacobine’s Coffee Shop. O mais barato num raio de quildmetros.
Um homem saiu cambaleando, bébado, e abriu as cal¢as para urinar contra a parede.

— Ah, pelo... — Aaron pulou para a rua para evitar o filete que escorria até a
sarjeta. — Issoé o cumulo — resmungou. — Por que Covent Garden ¢ tio imundo?

— Vocé estd falando do territério da minha familia — disse Jamie com calma.

Aaron ergueu a cabega, surpreso. Os tragos de seu rosto bonito se transfor-
maram em rara contrigdo. — Desculpe. Eu gosto da... — Pausou por alguns bons
segundos. — Gostoda casa de dpera.

Alguém menos paciente poderia ter se ofendido, mas Jamie pareceu levemente
divertido.

— Sempre gostei dos Jardins de Kensington — ofereceu em troca.

— Bem, nio estdo na mesma categoria, mas...

Nick pigarreou, interrompendo-o.

— Precisamos entrar.

Ele vinha alguns passos atrds, observando a rua, os prédios ao redor. Janelas.
Portas. Entradas de becos.

O vento soprou, gélido ao atravessar o vestido ainda molhado de Joan.

— Vocé viu alguma coisa? — perguntou ela.

A rua agora estava vazia; o homem bébado tinha voltado para dentro do café.

— S6 tenho um pressentimento ruim — disse Nick. — Como se os guardas esti-
vessem vindo.

Joan trocou um olhar com Ruth. A avé sempre lhes ensinara a confiar nos
instintos.

— Estamos a poucos minutos da Estalagem Serpentine — tranquilizou-o Ruth.
— Se... — Hesitou, mas Joan ouviu a parte nio dita. Se ainda estiver aqui. O territdrio
dos Liu havia mudado, assim como Covent Garden. Era possivel que a Serpentine ji

nio existisse.
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Quando viraram na Bow Street, porém, um imenso prédio de pedra surgiu no entar-
decer, com os dizeres Estalagem Serpentine entalhados na fachada. Ao redor das letras,
cobras projetavam-se das beiradas como gdrgulas, com as presas 4 mostra.

— Estd maior nesta linha do tempo — disse Joan, maravilhada. Da tltima vez que
estivera ali, a estalagem parecera timida, escondida em um beco e cercada por altos
muros. Agora, erguia-se em plena vista da rua.

— Quando foi que vocé esteve na Serpentine? — perguntou Ruth, soando como
se fosse impossivel imaginar um lugar mais suspeito.

— Eu e Aaron viemos aqui uma vez.

A cabega de Aaron se voltou para ela, e o peito de Joan se contraiu com a estranha
dor de se lembrar de coisas que os outros nio recordavam. Ela e Aaron foram 14 para
fugir de Nick, quando este ainda era um matador de monstros.

S6 Joan se lembrava daquela linha do tempo, mas continuava muito vivida para
ela.

Aaron a havia levado até uma porta discreta em uma passagem estreita entre pré-
dios. “E a sua primeira vezem um lugar monstro?”, ele havia perguntado. Sabia que ela
estava com medo e tentara tranquilizd-la. “Dragdes ndo precisam temer outros dragoes”.

Outra rajada de vento veio, gelando Joan até os ossos. A estalagem era enorme ago-
ra, um andar mais alta que os prédios vizinhos. A mensagem nio podia ser mais clara.

Monstros nio precisavam mais se esconder.

Joan entrou em uma nuvem de calor e fumaga de lenha. O piso de pedra estava salpi-
cado de ervas, ¢ o aroma de horteld, tomilho e lavanda esmagados se erguia sob seus
passos, misturando-se & fumaga.

O lugar estava abarrotado de mesas cheias de gente bebendo cerveja e comendo
ensopado com grossas fatias de pao integral. Moedas e cartas se acumulavam ao lado
de copos vazios, manchados de espuma.

Assim que Joan e os outros entraram, cabegas se viraram, expressdes variando de
hostis a predatérias.

— Bem, estd ainda mais desagraddvel que o normal — resmungou Aaron, em voz
baixa.

— Foi vocé quem teve a ideia de vir aqui — apontou Ruth.

— Porque na Serpentine ninguém faz perguntas.

— E, eles vdo é nos assaltar, sem fazer pergunta nenhuma.

— Eles ndo vdo nos assaltar — murmurou Nick.
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Ele tinha sido o tltimo a entrar e agora fechava a porta com um baque surdo, cor-
tando a corrente de ar frio as costas de Joan. Ruth parecia duvidar, mas os clientes ji
se voltavam de novo para suas mesas; haviam avaliado Nick, com seus ombros largos e
corpo musculoso, e decidido que nio valeria a pena.

Joan soltou o ar. A atmosfera perigosa no ambiente nio era a inica diferenga desde
a tltima vez. A parede do fundo antes exibia um belo vitral, com criaturas marinhas
miticas nadando em um oceano azul ondulante.

O vitral ainda estava 4, mas no lugar do tema maritimo havia uma cagada. Pessoas,
armadas de arco e flecha, perseguiam cervos, javalis, lebres e ledes. E... outras pessoas.
Humanos?

Joan desviou o olhar apenas para encontrar uma placa afixada entre duas janelas,

com um selo real impresso em cera vermelha.

PorR ORDEM DE SUA MAJESTADE, A RAINHA ELEANOR
Humanos estioconfinados assuas residéncias: do pér do sol ao nascer do sol
Exceto trabalbadores noturnos (devem apresentar permissio quando solicitada)

Joan estremeceu. “Somos irmds.” Eleanor lhe dissera isso na tltima vez em que se
encontraram. “Crescemos juntas na linha do tempo original.” Joan nio acreditara de
inicio — ndo conseguia se lembrar de Eleanor nem de sua familia.

Segundo Eleanor, Joan e Nick haviam tentado promover a paz entre humanos e
monstros naquela linha original. Haviam convencido os Graves a parar de tirar vidas
humanas.

Quando o Rei descobriu, puniu toda a familia, apagando-os da histéria. Apenas a
linhagem de Joan e Eleanor sobrevivera. E Eleanor buscara vinganca contra todos eles:
o Rei, Joan, Nick...

“Isso comegou com vocés dois tentando a paz”, Eleanor disseraa Joan. “Entdo en voltei
um contra o outro. Eu o transformei em um matador porque vocé o amava e ele te amava.
Porque, se ele matasse quem vocé mais amava, vocé nunca mais confiaria nele de novo.
Porque, quando vocé lutasse de volta, ele a veria como o monstro que é. Ele nunca confiaria
em vocé. E funcionon, ndo foi? Nunca mais sentirdo o mesmo um pelo outro.”

Joan sentiu uma presenga is suas costas. Virou-se e encontrou Nick examinando o
aviso, a boca em uma linha dura.

“Funcionou, ndo foi?” Eleanor os fizera esquecer um do outro; armara tudo para
que se ferissem de novo e de novo. E, ainda assim...

O peito de Joan se contraiu dolorosamente. Bastava ele se aproximar, invadir
seu espago, ¢ ela ji era dele. Era uma condigio terminal — agora sabia disso. Ia amé-lo

assim até a morte.



SEMPRE UM VILAO < 19 4

— E se eu arrancasse aquele aviso da parede? — murmurou Nick.

— Vocé seria preso. Interrogado. Sua cabega ia parar numa estaca. — Joan se sur-
preendeu com a firmeza da prépria voz.

— Quase valeria a pena.

Joan fechou os olhos por um instante. Sentia tanta falta dele. Ele estava ali, bem
na sua frente, falando com ela, mas a facilidade com que costumavam lidar um com o
outro fazia falta.

— Temos de reservar o quarto.

Nick tocou o brago dela, e seu calor era como a luz do sol.

— Precisamos de comida — concordou. — E de roupas secas.

Ele pareceu perceber que ainda a tocava e logo levou as mios para trés.

— Desde quando a Serpentine tem tantos funciondrios? — perguntou Aaron, en-
quanto se dirigiam ao balcdo de recep¢do, um nicho no canto do salo.

Joan nio sabia explicar por qué, mas a pergunta fez um desconforto percorrer seu
corpo. Havia funciondrios por toda parte, recolhendo bandejas, polindo talheres. Um
homem estava de joelhos, lustrando o pé em forma de garra de uma mesa vazia. Todos
vestiam o mesmo uniforme: uma tdnica bem branca, presa por um cinto, com o dese-
nho de uma serpente negra na frente.

— Eles sio todos humanos — disse Aaron.

O estdmago de Joan se revirou. Uma imagem lhe veio a mente: seu pai no lugar
daquele homem de joelhos, naquela tdnica branca. “Ndo pense nisso”, disse a si mesma.
Mas sua mente ji avangava, lancando perguntas insuportdveis. Onde estava seu pai
naquele momento? Onde estava o resto de seus amigos e familiares? Estariam sequer
vivos ali?

No balcio, o recepcionista alisava a nuca em um gesto nervoso e habitual. Tinha a
altura de Joan, com cabelos de cobre queimado que a lembravam, de forma perturba-
dora, do homem que correra na ponte. Um broche na lapela exibia seu nome: Ronan.
Ele se dirigiu a Aaron.

— Senhor. Como posso ajudi-lo? — falou, o olhar baixo deixando Joan inquieta.

Aaron retirou um broche em forma de ligrima negra, com o nimero 50 grava-
do no verso. Era um passe de viagem, um objeto imbuido de cinquenta anos de vida
humana.

— Queremos uma suite — disse Aaron. — Bem afastada. Sem servigo de limpeza.
Sem interrupgdes.
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— Muito bem, senhor. — Ronan nio se abalou ao receber o broche, mas Joan,
sim. Ver um humano ser obrigado a aceitar aquilo... Ver sua falta de reagio, como se
fosse parte da rotina...

— Vou precisar das identidades de todos vocés — acrescentou Ronan.

Aaron produziu outro broche, desta vez um camafeu com o perfil de uma mulher.
No verso, o mesmo nimero 50. Ronan mal hesitou.

— Com licenga, vou buscar a chave.

Assim que ele entrou na sala dos fundos, fora do alcance da voz, Nick rosnou para
Aaron:

— Quantos desses vocé tem?

— Alguns.

— Vocé anda por af carregando anos de vida humana?

Joan achou que Aaron poderia se intimidar, e talvez tenha se intimidado, mas
apenas langou um olhar de desdém em resposta.

— Nio temos outra forma de pagar. Se preferir tentar furtar algum daqueles bé-
bados na sala de jantar, fique a vontade...

Algo chamou a atengio de Joan. Havia uma fotografia na parede atrds do balcio,
aimagem de um homem. A primeira vista, parecia uma obra de arte estranha e pertur-
badora; 0 homem tinha os olhos arregalados de terror. Entdo Joan percebeu as palavras
acima da foto: William Beates. Monstro. Executaclo por roubo.

Os pelos da nuca dela se erigaram ao registrar toda a parede pela primeira vez.
Estava coberta de cartazes, uns sobre os outros, como papel de parede. Avisos de pro-
curados. Antncios de execugdes. Tantos que era impossivel absorver todos.

— Joan. — Havia uma nota estranha na voz de Ruth: Ela indicou algo no alto da
parede.

Um dos cartazes mostrava a ilustragio de uma jovem de olhos estreitos e magis do
rosto salpicadas de sardas. Libios em formato de arco. Um choque percorreu Joan. Era
ela no desenho. Estava olhando para si mesma.

Joan Chang-Hunt, dizia o aviso. Humana. Procurada por alta traigio contra a
Rainha e a Corte.

Nick soltou um suspiro brusco. Ele também havia visto. Ao lado dele, Aaron fica-
ra completamente imével.

O coragio de Joan disparou. Quando atravessaram a ponte sem serem capturados,
ela se perguntara se Eleanor estaria realmente a procura deles. Pois af estava a resposta.

Serd que os outros também estavam naquela parede? Serd que alguém havia sido
reconhecido? Ela olhou por cima do ombro, encontrando os olhos duros de um ho-
mem de barba grossa e de uma mulher de coque bem puxado.
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O som de passos sobressaltou-a. Virou-se bem a tempo de ver Ronan voltar da sala
dos fundos.

— Coloquei vocés no edificio Ravencroft — disse ele, empurrando um envelope
de papelio dobrado sobre o balcio. — Sua chave.

— Obrigada — Joan conseguiu dizer.

Guardou o envelope no bolso. Ao fazé-lo, percebeu uma expressio estranha no
rosto de Ronan. Por um instante, o sorriso submisso desapareceu, substituido por um
franzir de cenho.

Serd que ele a havia reconhecido?



=%NC

Eles apressaram o passo pela porta dos fundos, saindo em uma viela estreita ladeada, de

um lado, por lojas escuras e, do outro, pela parede traseira do bar.

Uma placa indicando Mercado Ravencroft apontava para o norte. Da dltima vez,
a Estalagem Serpentine lembrava uma estalagem da Corte — um complexo de aloja-
mentos e comércio. Parecia ser o caso também naquela linha do tempo.

Joan seguiu a placa, caminhando rdpido. Porém, tudo o que conseguia ver era o
rosto do recepcionista, o leve franzir de cenheo.

— Vocé acha que o recepcionista me reconheceu pelo cartaz? — perguntou.

— Merda — sibilou Aaron, parando de repente. Emdois passos largos, jd estava
junto a parede do bar, arrancando algo dos tijolos. Joan vislumbrou o préprio rosto
antes de Aaron amassar o papel com violéncia e enfii-lo no bolso.

Ela prendeu a respiragdo. Havia mais cartazes espalhados pela parede dos fundos
do bar. Estranhos a encaravam: aterrorizados, furiosos, suplicantes. Procurado por...
Executado por...

— Aquele retrato nem parecia tanto com vocé — disse Jamie a Joan, em tom
tranquilizador.

Talvez cle tivesse razio. Havia algo de errado na ilustragio, como se o artista a
tivesse desenhado a partir do relato de outra pessoa.

— Deviam ter contratado um Liu — disse ela, e Jamie arqueou a boca em um
quase sorriso. Ele teria feito uma versio fotorrealista.

— Erraram nos seus olhos — concordou Aaron, com seriedade. — E sua boca é

mais...
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Joan esperou que ele elaborasse, mas ele nio o fez.
— Mais o qué? — perguntou.
Para sua surpresa, ele corou um pouco na escurido.

— Parece o bastante com vocé — disse Nick, em tom tenso.

Do lado de fora, o Mercado Ravencroft parecia exatamente como na linha do tempo
anterior: sobre um arco grandioso, o nome estava entalhado em pedra, cercado por
pdssaros ¢ folhas em espiral.

Na entrada, um mapa, gravado em uma placa de metal, mostrava a estrutura in-
terna do-edificio. Tinha o formato de uma roda, com um centro do qual corredores se
projetavam como raios. Os corredores pareciam ser de alojamentos, e o circulo central,
um mercado coberto.

Joan retirou do bolso o envelope de papeldo com a chave do quarto. O recepcionis-
ta, Ronan, havia escrito na frente: Corredor 1, Quarto 14.

Assim que entraram, o piso mudou de pedra para um mosaico em preto e branco
de corvos, cercados por espirais emplumadas. Um nimero 7 dentro de um circulo
aparecia em intervalos entre as aves. Devia ser a marcagio do corredor, pensou Joan.

Era um corredor longo, que terminava em um vasto espago circular, coberto por
uma grande ctpula. Corvos negros decorayam o vidro. A noite, tinha um ar soturno,
mas de dia devia ser magnifico: lembrava, talvez, a Sala de Leitura do Museu Britdnico.

— Nosso quarto deve ser ali em cima — disse Nick, indicando mezaninos com
balcées no andar superior. Ele examinou as portas numeradas ao longo dos mezani-
nos. — Estdo organizadas como uma rua de casas. Ntumeros impares a esquerda; pares
A direita.

Encontraram uma escada de ferro forjado em espiral e subiram depressa.

— Quarto quatorze... — murmurou Aaron, quando chegaram ao andar superior.

Um estrondo de vozes vindo de baixo os fez recuar contra a parede. Meia duzia
de pessoas atravessava o corredor em dire¢do ao mercado, rindo alto, com gargalhadas
bébadas e agudas. A maioria tinha tatuagens nas mios e bragos: grifos e ulmeiros.

— Achei que os Griffith e os Argent fossem inimigos — sussurrou Joan.

— S40 — murmurou Ruth. — Odeiam-se ainda mais do que os Oliver e os Hunt.

—E porque os Argent sio treinados para resistir ao poder dos Griffith — disse
Jamie. — Sio praticamente imunes.

Uma das garotas Argent empurrou de brincadeira um garoto Griffith, fazendo-o rir.

— Isso é um crime contra a natureza — comentou Ruth, fazendo uma careta.
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— As aliangas devem ter mudado — sussurrou Joan. Um pensamento lhe ocor-
reu. — E se os Oliver e os Hunt se derem bem nesta linha do tempo? E se formos
aliados aqui?

Por um segundo, Ruth e Aaron exibiram expressoes idénticas de horror. Aaron foi
o primeiro a romper o siléncio.

— Acho que este mundo jd é ruim o bastante sem criarmos cendrios ainda piores
— falou, severo. E entio, aparentemente para evitar mais especulagdes, marchou pelo
corredor em dire¢io ao quarto.

Joan comegou a segui-lo, mas hesitou, pensando novamente na expressio do re-
cepcionista. Serd que ele a havia reconhecido? Em vez de seguir Aaron, foi até a porta
do quarto 2 e bateu.

— Servico de limpeza! — chamou.

“O que vocé estd fazendo?”, Aaron articulou com os ldbios do outro lado do corre-
dor. Joan encostou o ouvido a porta. Nenhum som. Bateu de novo.

— Servigo de limpeza!

Ruth se aproximou, desenrolando seu estojo de gazuas feito de couro macio. Em
poucos segundos, havia destrancado a porta.

— Esse ¢ 0 quarto de outra pessoa! — sussurrou Aaron, correndo até elas.

— Ele é sempre assim? — perguntou Ruth a Joan.

Aaron sempre fora assim. Tinha enlouquecido Joan quando se conheceram, mas
agora ela jd ndo ligava para sua voz cautelosa. Era um'bom lembrete de que precisavam
ser cuidadosos, vigilantes.

— Acho que aqui serd mais seguro — sussurrouJoan para ele. — Se o recepcionis-
ta mandar guardas, vamos ouvi-los batendo a outra porta: Teremos a chance de sair.

A boca de Aaron se abrira para retrucar, mas ele apenas suspirou.
— Tudo bem.

Joan abriu a porta com cuidado. O quarto estava escuro e cheirava a poeira. Entrou
cautelosamente, e os outros a seguiram.

Quando todos ji estavam dentro, ela fechou os ferrolhos e soltou o ar. Nio se
sentia segura — parecia mais um animal que encontrara um esconderijo tempordrio,
cercado de predadores por todos os lados.

Nick encontrou um interruptor, iluminando uma sala de estar e um corredor cur-
to que provavelmente levava a um quarto e a um banheiro.

Aaron cutucou com o pé uma 4rvore prateada bordada no luxuoso tapete preto.
— Parece que um Argent mora aqui.
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— Um Argent meio... — Joan olhou ao redor — gético.

O papel de parede tinha textura luxuosa, com ilustragées escuras de plantas car-
nfvoras pintadas. Cabecas de animais empalhadas a fitavam com olhos de vidro: um
corvo, um urso-negro, um lobo. Uma parede inteira exibia a pintura de um homem de
rosto pélido e barba preta terminando em ponta afilada. Suas roupas eram do século
XVTI: um enorme colarinho rendado e um ousado chapéu emplumado.

— Vocé acha que ¢ 0 dono? — perguntou.

Ruth imitou a pose do homem sob o retrato, mios na cintura, cabega inclinada.

— O que é mais esquisito? Sentar-se num apartamento com um retrato gigante de
si mesmo ou convivercom a cabega de um urso na parede?

— Nio hd nada de errado em ter troféus na parede — disse Aaron. — E uma
pintura a éleo de um antepassado. — Avaliou a sala com olhar critico. — Sabe, eu nio
desgosto. A pintura sobre o papel de parede ¢ um pouco exagerada. Mas, no geral...

Ruth fez uma careta para Joan, que abriu as mios em resposta. Tanto o quadro
quanto as cabegas empalhadas a deixavam arrepiada. Na maioria das vezes, ela enten-
dia o gosto de Aaron, masndo naquele caso.

Além da sala de estar gética, havia uma cozinha americana, azulejada de preto
para combinar com a estética. Jamie abriu a geladeira.

— Vazia — disse.

No bolso do casaco, Frankie ainda dormia, a cabega apoiada no ombro dele; Jamie
acariciava-lhe a testa peluda com o polegar.

Sobre o balcio da cozinha havia uma lixeira vazia.

— Quem mora aqui nio volta faz tempo — disse Joan.

Nick havia sumido para verificar os outros comodos. Reapareceu entio.

— Nio tem ninguém — confirmou. — O quarto tem uma janela de fuga. Nio
tenho certeza sobre outras saidas. — Olhou para a cabega de lobo, com a boca curvada
para baixo.

— Apaga aluz um instante? — pediu Joan, caminhando atéas janelas com corti-
nas dasala de estar. Estava quase certa de que aquele cdmodo dava para a rua principal,
e nio queria que as luzes denunciassem sua presenga ali.

Ruth apertou o interruptor, e a escuriddo cobriu o ambiente. Havia uma porta de
correr. Joan encontrou a trava e saiu para uma varanda cercada por muros altos.

Do lado de fora, o ar estava umido e o frio grudava em seus pulmaes. Joan se er-
gueu nas pontas dos pés para espiar por cima do parapeito. A rua estava surpreenden-
temente préxima. Nio seria uma descida fécil, mas também nio era uma altura de que-
brar o pescogo. Voltou para dentro, fechando a porta e puxando as cortinas atrds de si.

— Tem uma varanda — falou. — Entdo temos algumas saidas caso alguém inva-
da. — Esfregou as mios no rosto, cansada.
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— Certo — disse Nick. — Estamos numa Londres distdpica, mas pelo menos
temos um teto sobre a cabega. E agora?

Eles precisavam consertar aquela linha do tempo. Precisavam encontrar Eleanor e
deté-la. Mas, antes de qualquer coisa, havia necessidades urgentes.

— Precisamos de comida — lembrou Joan, com o rosto entre as mios. — E de
roupas mais quentes.

Todos ainda estavam encharcados da chuva.

— Sevamos nos instalar aqui, precisamos de dinheiro — disse Ruth. — O Principe
Engomadinho logo vai ficar sem passes de viagem.

— Vamos ver o-que conseguimos achar neste apartamento — sugeriu Joan.
— Dinheiro. Qualquer coisa que dé para vender ou trocar no mercado l4 embaixo.
Nada marcante ou memorivel.

— Entdo agorasomos ladrdes, além de invasores — disse Aaron. — Vou fingir que
vocé ndo me chamou disso — acrescentou para Ruth.

Eles se espalharam pelo apartamento, fazendo uma busca ripida por dinheiro e itens
venddveis.

— Quantos passes vocé ainda tem? — perguntou Ruth a Aaron, enquanto sacu-
dia as almofadas do sofd e empurrava os mdveis em busca de moedas.

— Trés — disse Aaron. — Cento e cinquenta anos.

Joan vinha lutando com uma gaveta emperrada sob a pintura a dleo, e entio pren-
deu o dedo na parte de baixo ao conseguir abri-la. Ela sacudiu o dedo dolorido, dese-
jando poder se livrar do tom despreocupado de Aaron da mesma forma. Ele carregava
150 anos de vida humana no bolso e falava daquilo como se fosse troco.

Nick também ouvira; estava vasculhando a cozinha, mas agora parara.

— Nio quero usar os outros passes — soltou Joan. As palavras soaram altas demais
no pequeno cdmodo. Nem sequer pretendera dizer aquilo; simplesmente escapou.

E entdo todos pararam. Por um instante, a dinimica pareceu mudar entre eles, de
cinco pessoas no quarto para trés monstros e dois humanos.

Entio Aaron disse:

— Tudo bem.

Joan piscou, um pouco surpresa.

— Tudo bem? — perguntou.

Esperava que ele discutisse, que dissesse: “Eum desperdicio nio usar. O tempo ji
foi tomado. Vocé estd sendo irracional. Ao menos deverfamos votar.”

Mas ele ergueu o olhar, os olhos cinzentos sérios.
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— Quer que eu entregue para vocé?

Joan nio queria tocar naquilo.

— Nio.

— Tudo bem — concordou Aaron de novo, como se fosse razodvel. Nio era, ela
sabia.

— Certo — disse Ruth, lentamente. Olhou de Joan para Aaron, como se tivesse
percebido algo que a prima nio tinha.

Joan se sentiu desequilibrada, apesar de Aaron ter concordado facilmente.
Concentrou-se na gaveta recém-aberta.

Encontrou um pequeno esconderijo de moedas e cédulas com o perfil de Eleanor,
coroada de rosas. Devia ser a moeda oficial. Guardou-as no bolso e continuou reviran-
do, até sentir algo duro no fundo da gaveta.

— O que éisso? — perguntou.

Retirara um objeto parecido com um dominé, amarelado e pesado. Teria sido
talhado em osso? Havia uma data em um dos lados, 13 de abril, e uma letra, V. Ao
vird-lo, encontrou a imagem gravada de um estddio que lembrava o Coliseu de Roma.

Jamie se aproximou para olhar.

— Eum ingresso antigo para a arena. Nao vale nada. — Apontou para um risco
arranhado sobre a imagem do estddio. — J4 foi usado.

— Arena? — repetiu Joan. Os homens enjaulados na ponte lhe vieram 4 mente.
— Damnatio ad gladinm — disse, devagar. — Damnatio ad bestias.

As palavras lhe eram familiares... J4 as ouvira antes, nas aulas de histéria.

— Condenagio a espada e condenagio as feras— explicou Jamie. — Eram pu-
nigées da Roma Antiga. Criminosos eram for¢ados a lutar contra gladiadores. E de-
pois dessas batalhas, os prisioneiros de menor valor eram atirados na arena com ledes
€ ursos.

Joan largou o ingresso de osso de volta na gaveta. Eleanor trouxera de volta os es-
petdculos medievais de cabegas em estacas e, agora, ao que parecia, também o coliseu
de Londinio. Mais crueldades antigas.

Jamie tirou um livro da prateleira acima da gaveta. Historia da Coroa: Volume 1.
Folheou as pdginas, passando menos de um segundo em cada uma, até sua expressio
se tornar grave.

— E uma histéria oficial — disse a Joan. — Expde algumas leis bdsicas.

— Que tipo de leis? — perguntou ela, quase com medo da resposta.

A boca de Jamie se torceu. Ele recitou o que devia ser um trecho do livro:

— Cada humano deve ceder cinquenta anos, ou a vida inteira, se for menor, a fa-
milia de monstros em cujo territério nasceu. Esse tempo pode assumir a forma de vida
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ou de trabalho, ou de uma combinag¢io de ambos. Em troca, os humanos receberio
moradia no territério da familia, um saldrio e, se aplicdvel, uma pensdo. As familias
podem educar ou treinar qualquer humano em seu territdrio, a seu critério, e podem
designar certos humanos de alto valor como “apenas servigo” ou “principalmente ser-
vi¢o”. Os humanos devem exibir, o tempo todo, dois nimeros: a quantidade de vida
que ainda lhes resta, em anos, meses e dias, e a quantidade de tempo que ainda perten-
ce a familia.

Era demais. As jaulas, as cabegas nas ameias, o toque de recolher, o homem espan-
cado na ponte... Os pensamentos de Joan rodopiavam em uma confusio nauseante de
medo, culpa e raiva. Aquele mundo existia por causa dela.

Por um longo momento, nio conseguiu falar.

— Nio podemos deixar este mundo continuar — conseguiu dizer. — Temos que
consertar a linha do tempo:

— Como? — perguntou Jamie.

Joan olhou paraele. Nio era 6bvio?

— Precisamos matar Eleanor, como Nick matou o Rei. — Apesar de tudo, as pala-
vras soaram erradas em sua boca: Eleanor era sua irma. Joan podia nio se lembrar dela,
mas era seu préprio sangue.

Nio via, porém, outra saida. Eleanor moldara Nick em um ponto frigil da linha
do tempo, um lugar onde a histéria podia ser alterada, para que ele pudesse matar o
Rei. Certamente isso significava que ele também poderia matar Eleanor, o que deveria
lhes dar o controle da linha.

Os olhos escuros de Jamie eram gentis.

— Nio acho que v4 ser tdo simples.

Joan baixou o olhar para o tapete bordado com o simbolo do ulmeiro dos Argent.
Suspeitava de que Jamie tinha razdo. Eleanor era inteligente e jogava a longo prazo.
Passara anos planejando o assassinato do Rei. Com certeza tinha gastado o mesmo
tempo descobrindo como se proteger.

Entdo Joan viu Nick. Ele estava parado na cozinha, as duas mios apoiadas no bal-
cdo, a expressio doente de culpa.

Joan se afastou da parede, incapaz de suportar o sofrimento no rosto dele.

— Vou ver se encontro algo no quarto que possamos vender — conseguiu dizer.

O carpete negro do corredor era tio macio que seus passos nio faziam som algum.
Ela tentou acalmar a mente, mas sé conseguia ver Nick. Desde que haviam chegado,
ele mal conseguira encari-la. “Eu voltei um contra o outro”, Eleanor dissera. “Funcionou,
ndo foi?”
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Joan engoliu o né na garganta. Objetos de valor, disse a si mesma com firmeza.
Precisava se concentrar nisso.

O quarto no fim do corredor estava muito escuro. Encontrou o interruptor e
piscou quando se acenderam nio as luzes de teto, mas limpadas fracas nas paredes.
O brilho era suave, como luz de velas.

De frente para a cama, havia um closet, quase do tamanho do resto do quarto.
As roupas ali pareciam pertencer a um homem, talvez o retratado na sala de estar.

Joan inspecionou camisas e gibdes do século XVI, procurando alfinetes de gra-
vata, abotoaduras, pérolas bordadas, botées dourados, qualquer coisa que desse para
vender. Nio encontrou nada. Ao se virar, porém, surpreendeu-se ao ver um feixe de
luz, como um raio desol, no meio do closet. Estava em um angulo quase horizontal,
com particulas de poeira flutuando dentro dele.

Nio estava ali quando Joan entrou... Ela olhou para a janela, meio esperando ver
uma fresta nas cortinas por onde entrava a luz do dia. Mas l4 fora era noite, e as cortinas
estavam firmemente fechadas.

Entdo alguém disse sea nome, baixo e claro, como se estivesse bem ao seu lado.

— Joan?

Joan se sobressaltou, procurando a fonte, mas nio havia ninguém ali. E entdo re-
conheceu. Era a voz da sua avé.

— V6?2 — perguntou, incerta.

Como ela poderia estar ali, em um closet vazio, em um quarto vazio?

Enquanto pensava nisso, houve uma espécie de solavanco, e a iluminagio do quar-
to diminuiu, como se alguém tivesse girado um botio.

“O gué...”, tentou dizer. Mas, para seu horror, nio conseguiu falar. Nem sequer
sentia o ar nos pulmées.

Um ruido soou perto, e a voz de sua av veio novamente da escuridio ao lado dela.

— Joan, vocé consegue me ouvir?

“V6”, tentou responder. Mas nio conseguia se mover.

O pénico explodiu quando percebeu que estava em um lapso de distanciamento
completo.

Na primeira vez que isso aconteceu, Aaron estivera presente. “Vocé guase morren”,
ele dissera, horrorizado. “Vocé tentou viajar sem pegar tempo antes. Saltou e depois tentou
saltar de novo. Ndo sabia como pisar no freio.”

Desde entdo, Joan vinha despertando em meio a lapsos quase todas as manhis.
Tentou se acalmar e se concentrar nos detalhes sensoriais, como Aaron lhe ensinara.
Se conseguisse recuperar os sentidos, estaria de volta ao presente. Conseguiria respirar.

Estaria segura.
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Quais detalhes havia? Ela se virara um pouco ao ouvir a voz de sua avé e agora
estava congelada naquela posi¢do. Seu campo de visio mostrava apenas as grossas cor-
tinas de veludo do outro lado do quarto. Dali, eram apenas formas e sombras, nada
especifico o bastante para ancord-la.

O pénico fervilhava. Nio conseguia mover os olhos. Nem mesmo piscar.

A voz de sua avé voltou, filtrando-se pela névoa do pénico.

— Joan, seu tempo estd acabando. Precisa deter Eleanor antes que seja tarde de-
mais. Hd pessoas que podem ajudd-la. Vocé deve encontré-las. Vai reconhecé-las pela
marca do lobo.

A avé nio estavaali. Joan queria que estivesse, mas aquilo s6 podia ser uma alu-
cinagio causada pela falta de oxigénio. Nio via o peito se mover pelo canto dos olhos.
Quanto tempo podia sobreviver sem respirar? Quanto tempo ji havia passado? Um
minuto? Dois?

Respire, disse a si mesma, apavorada. Mas ndo conseguia. Nio tinha nada a que se
agarrar. Nada que aancorasse. Ia morrer ali, sozinha no escuro.

E, de repente, Aaron estava l4.

Ele a puxou contra si, e talvez 0 movimento tenha ajudado, porque os pulmées de
Joan inflaram. Ela arfou como se estivesse se afogando e ele houvesse acabado de arras-
td-la para fora do oceano. Agarrou-se desesperada a lapela do paletd dele, uma parte de
si consciente de que estava amassando o tecido, esticando-o. Ele detestaria aquilo. Mas
nio conseguia soltar. Seu corpo inteiro tremia.

Aaron a puxou ainda mais para perto. Seus libios se moviam em siléncio, os tragos
bonitos do rosto vincados de preocupagio. “Nio me deixe’s ele parecia dizer. “Fique
comigo.” E talvez: “Por favor. Eu acabei de encontrar vocé.”

Havia pressio e calor na cintura de Joan. Ela podia sentir de nove. Concentrou-
se no rosto dele, na forga de seu aperto. “Nio me solte”, queria dizer. “Por favor.”
O toque dele era a Ginica coisa que a mantinha inteira, tinha certeza disso. Se a largasse,
ela se distanciaria de novo e nunca voltaria.

Ele nio a soltou. Nem sequer pareceu notar o paleté amarrotado sob os punhos
dela. Joan inspirava e expirava, até que finalmente ouviu a voz dele.

— Fique aqui — sussurrou, com os libios encostados em sua témpora. — Fique
neste quarto comigo.

Joan testou a voz.

— Estou aqui. — Saiu como um sussurro rouco.

— Porra. — Aaron fechou os olhos, as mios apertando ainda mais sua cintura.

Joan podia sentir os dedos dele flexionados contra o tecido do vestido. Podia ver.
Podia ouvir. Estava de volta ao presente.





